Escola d’Estiu de Doctorat: Traductologia, Estudis Interculturals i Asia Oriental - 2024

Programme and schedule

MONDAY TUESDAY WEDNESDAY THURSDAY FRIDAY
01/07 02/07 03/07 04/07 05/07
09:00 - 09:15 Welcome address International
Symposium for
09:30 - 11:30 Seminar by Prof. John Lie: Globalizing Northeast Asia: Popular Culture, Soft Power, Yo_ung Resea_rchers
and Regional Dynamics in Northeast Asia in Translation,
(this seminar takes place from Monday to Thursday) Interpreting,
Intercultural
/ Studies and East
Seminar by Prof. Susana Alvarez Alvarez: Perfiles profesionales Asian Studies
en traduccion e interpretacion: Un enfoque de investigacion
sobre competencias, tecnologias y mercados
(this seminar takes place from Monday to Wednesday;
Tuesday and Wednesday from 8:30 to 11:30)
(please choose one)
11:30 - 12:00 Break
12:00 - 14:00 Seminar by Prof. Xiang Biao: Neijuan: Life in Chinese education, tech companies
and civil service
/
Seminar by Prof. Anthony Pym: New technologies
and the end of translation as we know it
(please choose one)
14:00 - 15:00 Standing lunch Lunch break
(Japanese Garden)
15:00 - 17:00 Workshop 1 Workshop 2 Workshop 3 Workshop 4
Cuestiones éticas Las muchas caras El realismo Investigacion
en investigacion del impacto: agencial como cualitativa:
empirica en el estrategias sobre herramienta de aproximaciones,
ambito de las donde y como analisis en la métodos y técnicas
ciencias socialesy | publicar resultados investigacion de
humanidades de investigacion material visual
(provisional title)
Dr. Marta Arumi Dr. Sara Rovira- Dr. Roberto ’DrH AIch;nso
Ribas Esteva Figliulo Sanchez-Romera
ROOMS

- Seminars by Prof. Susana Alvarez Alvarez and Prof. Anthony Pym: Room 113

- Seminars by Prof. John Lie and Prof. Xiang Biao: Room 112

- Workshops 1, 2 and 3: Room 113
- Workshop 4: Room 004
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